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Your Name:           

(Su nombre) 
Address:           

(Domicilio) 
City, State, ZIP Code:          

(Ciudad, estado, código postal) 
Telephone No:           

(Número de teléfono) 
Representing  Self (without a lawyer) or  Attorney for      
(En representación de sí mismo(a) (sin abogado) o abogado de)  
 

THE SUPERIOR COURT OF ARIZONA IN      COUNTY 
(EL TRIBUNAL SUPERIOR DE ARIZONA EN CONDADO DE     ) 

 
In the Matter of the Estate of 

(En lo referente al patrimonio sucesorio de)   Case Number:      

(Número del caso:) 

 

OBJECTION AND REQUEST FOR 

        FORMAL PROCEEDING 
 an Adult   a Minor, deceased     (OBJECIÓN Y SOLICITUD DE PROCESO  

(X un adulto X un menor, fallecido)    FORMAL) 
  
     

I want to tell the Court the following in response to what is written in the document or notice I received about 

the administration of this estate: 

(Deseo declarar lo siguiente al tribunal en respuesta a lo escrito en el documento o notificación que recibí con 

referencia a la administración de este patrimonio:) 
 

1. The name of the document or notice I object to is (name of document here:)   

 

              

(El nombre del documento o notificación al cual o a la cual objeto es (escriba el nombre del documento aquí:) 

 
2. My relationship to the person who died, the estate, or the personal representative is: (describe 

why you are interested in this case): / (Mi relación con la persona que falleció, el patrimonio sucesorio 

o el representante personal es: (describa la razón por la que está interesado en este caso):)    
    

                                                                                                                                                                          
 
                                                                                                                                                                          

 
 

OJO: Todos los formularios deberán 

completarse en inglés. De lo contrario, no 

se le permitirá presentar sus documentos 

en la Secretaría del Tribunal. 
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  (Número del caso:) 
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3. What I want the court to do, and what I want to say about the statements made in the document or 

notice: (use additional sheets of paper:) / (Lo que deseo que el tribunal haga y lo que deseo decir 

sobre las declaraciones hechas en el documento o notificación:  (use hojas de papel adicionales. Escriba 

en inglés.)) 

 

              

 

              
 

4. Because I object to what is in the document or notice, I am asking the court to set a formal 

proceeding on this case to listen to my objection. / (Debido a que tengo una objeción con respecto al 

contenido del documento o notificación, solicito al tribunal que establezca un proceso formal en este caso 

para atender a mi objeción.) 

 
5. I am mailing a copy of this Objection when it is complete to: the Personal Representative or 

his/her attorney, and everyone to whom Personal Representative gave notice to, as indicated in 

the Proof of Notice filed by the Personal Representative with the court. / (Voy a enviar una copia de 

esta objeción cuando la haya completado: al representante personal o a su abogado y a todas las 

personas a las que el representante personal notificó, tal como se indica en la prueba de notificación que 

el representante personal presentó ante el tribunal.) 
 
 

OATH AND VERIFICATION OF PERSON WHO OBJECTS: 

(JURAMENTO Y VERIFICACIÓN DE LA PERSONA QUE OBJETA:) 
 

STATE OF ARIZONA   ) 

    ) ss 

County of    )     

(ESTADO DE ARIZONA)  ) 

    ) as 

(Condado de    ) 
 

I have read the Objection and these statements are true and correct and complete to the best of my 

knowledge. / (He leído la objeción y, a mi mejor saber, estas declaraciones son verdaderas, correctas y 

completas). 

 
SIGNED:                                                                          

(FIRMADO) 
 

Subscribed and sworn to before me this                day of                                , 20        by                                  . 

(Firmado y jurado ante mí el XXX día del mes de XXX  del año 20 XX, por XXX) 
 
 

My Commission Expires:             

(Mi comisión se vence)     NOTARY PUBLIC / (Notario público) 
 
 

  


